ALPHA TANK BRAKE - BLACK NITRIDE - 1/2X28-9MM

ALPHA TANK BRAKE FEATURES: Dual chamber brake for maximum reduction in
muzzle climb Constructed from 416 Stainless Finish Options: Blast or Black
Nitride Weight: 12 oz Diameter: 2.25" Diameter hole: .410 Made for thread
pitch 24MM / M14X1LH / 1/2X28-9MM Made in the USA Lifetime Warranty
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Attributes

e Name: ALPHA TANK BRAKE - BLACK NITRIDE - 1/2X28-9MM
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
e Product no.: 430112429

o Mfr. No.: MI-ALPHA-TB1/2X28-9MM-N

e Finish: Black

o Make: AK-47

e Material: Stainless Steel

e Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 812102035527

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ALPHA TANK BRAKE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des ALPHA TANK BRAKE von MIDWEST INDUSTRIES, INC. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Feuerwaffen zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Waffe geeignet ist.

Uberpriifen Sie die Gewindesteigung, um sicherzustellen, dass das Produkt korrekt montiert werden kann.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und Schutzausristung wahrend der Installation.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heifen Oberflachen wahrend und nach der Verwendung.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in das Produkt gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des ALPHA TANK BRAKE im Lieferumfang enthalten sind.
o Reinigen Sie den Gewindeanschluss Ihrer Waffe, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Schalten Sie die Waffe sicher aus und stellen Sie sicher, dass sie nicht geladen ist.

o Schrauben Sie den ALPHA TANK BRAKE auf den Gewindeanschluss Ihrer Waffe.

o Ziehen Sie den ALPHA TANK BRAKE mit dem richtigen Drehmoment an, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, dass der ALPHA TANK BRAKE nicht blockiert ist und ordnungsgemafd
funktioniert.

4. Nach der Verwendung:

o Lassen Sie das Produkt abkiihlen, bevor Sie es anfassen oder reinigen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Bedenken zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und Ihres Zubehérs von groRter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



ALPHA TANK BRAKE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ALPHA TANK BRAKE. This guide provides essential safety instructions to ensure the

safe use and installation of your product. Please read this manual thoroughly before use to understand the
safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the ALPHA TANK BRAKE with care to avoid accidents.

Ensure that the product is installed by a qualified gunsmith to prevent misuse and ensure safety.
Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation may lead to firearm malfunctions.
o Use of the product with incompatible firearms can result in injury or damage.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure that the threads of the ALPHA TANK BRAKE match those of your firearm (1/2X289MM,
24MM, or M14X1LH).
o Do not use the product if it shows signs of damage or excessive wear.
o Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance of the brake.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors do not handle
the product without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure the firearm is completely unloaded.
Clean the threads of the muzzle to remove any debris or dirt.
Align the ALPHA TANK BRAKE with the threads of the firearm.
Handtighten the brake onto the muzzle until secure.
. For a more secure fit, use a wrench to tighten the brake, but do not overtighten.
e Usage:
o Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm equipped with the ALPHA
TANK BRAKE.
o Regularly check the brake for tightness and any signs of wear during use.
o If you notice any unusual sounds or performance issues, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the ALPHA TANK BRAKE responsibly.

¢ If the product is damaged or no longer in use, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your ALPHA TANK BRAKE. Thank you for
prioritizing safety!



Guide de Sécurité du Produit : ALPHA TANK
BRAKE

Introduction

Félicitations pour l'achat de I'ALPHA TANK BRAKE de MIDWEST INDUSTRIES, INC. Ce guide de sécurité a pour but
de t'informer sur |'utilisation sécuritaire de ce produit, afin de garantir une expérience agréable et sans danger.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du frein a chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation du frein.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Assuretoi que le frein est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas les limites de poids ou de pression recommandées.

En cas de défaillance ou de bruit anormal, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Prends le temps de lire toutes les instructions avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Assuretoi que le canon est propre et exempt de débris.
o Vis le frein sur le canon en utilisant le pas de vis approprié (1/2X289MM).
o Utilise une clé pour serrer le frein, mais évite de trop forcer pour ne pas endommager le filetage.

3. Utilisation :

o Vérifie le frein avant chaque utilisation pour s'assurer qu'il est bien fixé.
o Utilise le produit conformément aux spécifications fournies par le fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

* Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou les matériaux dangereux.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ALPHA TANK BRAKE, n'hésite pas a consulter le
site web du fabricant ou a contacter leur service client.



Ce guide est concu pour t'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de I'ALPHA TANK BRAKE. En suivant ces
instructions, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno ALPHA TANK
BRAKE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno ALPHA TANK BRAKE di MIDWEST INDUSTRIES, INC. Questo prodotto e progettato

per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante sequire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di dubbi 0 domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del freno.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno.
Non utilizzare il freno se presenta segni di usura o danno.

Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso di accessori per armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Pulizia: Pulisci il filetto dell'arma per rimuovere sporco o detriti.
3. Installazione:
o Avvita il Freno ALPHA TANK BRAKE sul filetto dell'arma (1/2X289MM),
o Utilizza una chiave per garantire una chiusura sicura, ma evita di stringere eccessivamente.
4. Controllo: Verifica che il freno sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

Uso

¢ Utilizza il freno solo in condizioni di tiro controllate e sicure.
¢ Seqgui sempre le linee guida di sicurezza per il tiro.
e Monitora I'arma e il freno per eventuali segni di usura o danno dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio

inossidabile.
¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano quando richiedi assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro



e responsabile del Freno ALPHA TANK BRAKE.



Bruksanvisning for ALPHA TANK BRAKE

Introduksjon

Takk for at du valgte ALPHA TANK BRAKE fra MIDWEST INDUSTRIES, INC. Dette produktet er designet for a
redusere munnklatring og forbedre skyteopplevelsen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person med erfaring i vapen og tilbehgr.
Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller bruker vapen.

Hold produktet og alle vapen utilgjengelige for barn.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet med vapen som ikke er spesifisert for kompatibilitet (1/2X289MM).
Kontroller at ALPHA TANK BRAKE er sikkert festet fgr bruk.

Unnga a rette vapenet mot deg selv eller andre nar du handterer det.

Bruk aldri produktet med defekte eller skadde vapen.

Vaer oppmerksom pa at produktet kan bli varmt under bruk; handter med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og helt tomt far installasjon.
o Rengjer gjengene pa lgpet for & fjerne smuss og rester.

2. Installasjon av ALPHA TANK BRAKE:

o Skru ALPHA TANK BRAKE inn pa Igpet med 1/2X289MM gjenger.
o Bruk et passende verktgy for a sikre at bremsen er strammet til riktig moment, men unnga
overstramming.

3. Bruk:

o Nar bremsen er installert, kan vapenet brukes som normalt.
o Sgrg for at du har riktig sikring og at vapenet er i god stand fgr hver skyting.

Avfallsinstruksjoner

e Nar ALPHA TANK BRAKE ikke lenger er i bruk, ma det kasseres i henhold til lokale forskrifter for
metallavfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spersmal om sikkerhet eller bruk av ALPHA TANK BRAKE, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ALPHA TANK BRAKE. Takk for at du tar



sikkerheten pa alvor.
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